Porownanie tltumaczen Jozuego 5:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A (on) odpowiedzial: Nie,* gdyz jestem ksigciem wojska™*
dostowny | dostowny JHWH; teraz przyszedtem.*** Wtedy Jozue upadt ze swojg
twarzg ku ziemi, poklonit mu si¢**** 1 powiedzial do
niego: Co moj pan rozkazuje swojemu studze?)34
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad A on odpowiedzial: Ani po waszej, ani po waszych
literacki literacki nieprzyjaciol. Jestem dowodca wojska JAHWE — i wlasnie
przyszedtem. Wtedy Jozue upadl na twarz, poklonit si¢ mu
1 zapytal: Co mdj pan rozkazuje swojemu studze?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A on odpowiedzial: Nie, gdyz jako wodz wojska JAHWE
literacki Biblia Gdanska | teraz przyszedtem. Wtedy Jozue upadl twarza do ziemi,
oddat pokton i zapytat: Co mdj Pan rozkaze swemu studze?
BG Przektad Biblia Gdanska | A on rzekl: Nie; alem Ja hetman wojska Panskiego, terazem
literacki przyszedt. Tedy upadiszy Jozue obliczem swem na ziemie,
poktonit sie, i rzeklt mu: C6z Pan m6j mowi do stugi
swego?
BJW Przektad Biblia Jakuba A on odpowiedzial: Nie, alem jest Hetman wojska
literacki Wujka PANSKIEGO i terazem przyszedt.
BT'99 Przektad Biblia A on odpowiedzial: Nie, gdyz jestem wodzem zastgpow
literacki Tysigclecia Pafiskich i wlasnie przybylem. Wtedy Jozue upadt twarzg
na ziemi¢, oddat mu pokton i rzekt do niego: Co rozkazuje
moj pan swemu studze?
BW Przektad Biblia A ten odpowiedziat: Nie, ale jestem wodzem wojska Pana;
literacki Warszawska przyszedtem teraz. Wtedy Jozue upadt twarzg na ziemie,
oddat mu pokton i rzekt do niego: Co rozkaze moj pan
studze swemu?
EKU'18 | Przektad Biblia Odpowiedziat: Nie, poniewaz jestem wodzem zastepow
literacki Ekumeniczna JAHWE i wlaénie przybytem. Wowczas Jozue padt na
twarz i oddat pokton, a nastgpnie zapytat: Co moj Pan
rozkaze swemu studze?
PAU Przektad Biblia Paulistow | On odpowiedziat: ,,Nie. Jestem wodzem wojska JAHWE.
literacki Teraz wlasnie przychodze”. Wtedy Jozue upadt twarza do
ziemi, a gdy oddat mu poklon, zapytat: ,,Co mdj pan
rozkaze swojemu studze?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Odrzekl mu: - Nie, jestem wodzem zastgpoéw Jahwe, teraz
literacki przybywam. Wtedy Jozue upadt twarzg do ziemi i oddal mu
pokton, a potem zapytat go: - Co rozkaze moj Pan studze
swemu?
TUB Przektad bi6mis. Houit Bin e cka3aB iiomy: S1 BO€BOIA TOCIIOAHBOI CHITH, TETIEP 5
literacki nepeknay YbT npwuiios. | BraB Icyc Ha nuie 10 3eMii i ckazaB HoMmy:
Pagaina [Tane, mo npuka3yemn TBOMY padoBi.
TypkoHsika

D Nie, &7 ; wg G: Do niego, einev avté, 1 .
2 <x>10 21:22</x>; <x>10 26:26</x>; <x>70 4:2</x>; <x>90 12:9</x>; <x>340 8:11</x>
3) <x>20 23:20-33</x>

4 poktonit mu si¢ : brak w G.




NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Zatem powiedzial: Nie. Ja jestem wodzem zastepow
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEGO. Wtasnie przybytem. Wtedy Jezus, syn
Nuna, padt swym obliczem na ziemig, poklonit si¢ i do
niego powiedziat: Co moj pan ma powiedzie¢ swojemu

studze?
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Na to on rzekl: “Nie, lecz przyszedlem teraz jako ksigze
dynamiczny | Swiata wojska JAHWE”. Wtedy Jozue padt twarza do ziemi i sig

poktonit, i powiedziat do niego: ”Co mowi pan moj do
swego stugi?”’
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